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ผู้เขียนผู้เขียน

	 ในปัจจุบัน ภาษาเกาหลีเป็นที่นิยมอย่างมากจากกระแสวัฒนธรรม 
ของประเทศเกาหลี ท�ำให้มีผู้สนใจเรียนภาษาเกาหลีด้วยวิธีต่างๆ ผ ่านสื่อที่ 
หลากหลาย หนังสือก็เป็นหน่ึงในวิธีเรียนภาษาที่ส�ำคัญซึ่งท�ำให้ผู้เรียนสามารถ
เข้าใจและสามารถทบทวนได้ด้วยตนเอง

	 อย่างไรก็ตาม การเรียนภาษาเกาหลีด้วยหนังสือสอนภาษาน้ันยังคง 
มีจุดอ่อนที่การออกเสียงภาษาเกาหลีและการสอนไวยากรณ์ที่ ไม ่จ�ำแนก 
หมวดหมู่ชัดเจน ท�ำให้การเรียนไวยากรณ์ภาษาเกาหลีซึ่งต้องอาศัยความจ�ำและ 
ความคุ้นเคยเป็นอย่างมากนั้นยากและน่าเบื่อ ผู้เขียนจึงพยายามพัฒนาการเรียนรู ้
ผ่านหนังสือสอนภาษาเกาหลี ให้สามารถเข้าใจการออกเสียง และการใช้ไวยากรณ์
เบื้องต้นให้เข้าใจได้ง่าย เพ่ือช่วยให้ผู้เรียนสามารถจดจ�ำค�ำศัพท์และไวยากรณ์ 
โดยสามารถใช้ได้ถูกสถานการณ์และถูกต้อง

	 หนังสือเล่มนีแ้บ่งออกเป็น 4 บท โดยเริ่มจาก

	 บทที่ 1 รู้จักภาษาเกาหลี
		  เรียนรู้ตัวอักษรและสระในภาษาเกาหลี เข้าใจการผสมค�ำและ
การออกเสียงที่ถูกต้อง

	 บทที่ 2 ไวยากรณ์ภาษาเกาหลี
		  ไวยากรณ์ภาษาเกาหลีเป็นส่วนส�ำคัญในการแสดงความหมาย  
จึงอธิบายไวยากรณ์ที่จ�ำเป็นและเป็นหัวใจส�ำคัญพร้อมด้วยตัวอย่างการใช้  
สอดแทรกรายละเอียดและข้อยกเว้นที่ส�ำคัญเพื่อความเข้าใจที่ถูกต้องและชัดเจน



	 บทที่ 3 บทสนทนาภาษาเกาหลี ในชีวิตประจ�ำวัน
		  เรียนรู้บทสนทนาในชีวิตประจ�ำวันผ ่านเร่ืองราวของตัวละคร 
ที่สนุกและไม่น่าเบ่ือ พร้อมด้วยค�ำอ่านภาษาไทยและภาษาเกาหลี ค�ำแปลใน 
ภาษาไทย สอดแทรกด้วยส�ำนวนที่ ใช้ ในชีวิตจริงทั่วไป

	 บทที่ 4 ค�ำศัพท์ภาษาเกาหลีน่ารู้
		  เรียนรู้ค�ำศพัท์ภาษาเกาหลซีึง่น�ำมาจัดเป็นหมวดหมู ่ครอบคลมุ
ค�ำศัพท์พื้นฐานเพื่อการสื่อสารในชีวิตประจ�ำวัน

	 หวังเป็นอย่างย่ิงว่า หนังสอืเล่มน้ีจะสามารถตอบสนองความต้องการของ
ผูท้ีส่นใจศกึษาภาษาเกาหลแีละชว่ยเสริมรากฐานความรู้ภาษาเกาหลีได้เป็นอย่าง
ดี หากมข้ีอผิดพลาดหรือข้อแนะน�ำประการใด ผูเ้ขียนขอน้อมรับไว้ด้วยความเคารพ
อย่างยิ่ง

				    ฐิติชา นามวัฒน์โสภณ
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PART 1
รู้จัก

:
ภาษาเกาหลี 



	 พยัญชนะในภาษาเกาหลีมีทั้งหมด 
19 ตวั แบง่ออกเป็น พยัญชนะเด่ียว (자음) 
14 ตัว และ พยัญชนะเสียงคู่ (쌍자음)  
5 ตัว พยัญชนะพื้นฐานเป็นพยัญชนะเดี่ยว 
โดยบางพยัญชนะสามารถออกเสียงได ้  
2 เสียง และบางพยัญชนะก็ออกเสียงได้ 
เพียง 1 เสียง

บทที่ 1 
อกัษร  

ภาษาเกาหล ี:  
อกัษรพื้นฐาน
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	 ในกลุ่มพยัญชนะเดี่ยวยังสามารถแบ่งได้ตามลักษณะการออกเสียง
เป็น 2 กลุ่ม คือ พยัญชนะพ้ืนฐาน หมายถึง พยัญชนะที่มีการออกเสียง 
ตามปกติ ลักษณะการออกเสียงไม่เร็วและไม่สั้น และ พยัญชนะเสียงหนัก 
ซึ่ง “เสียงหนัก”  ในที่นี ้หมายถึง มีการออกเสียงคล้ายเสียงสั้นและมีการ
พน่ลมอย่างเร็วซึง่แตกต่างจากการออกเสยีงพยัญชนะพ้ืนฐาน แบง่ตวัอกัษร
ได้ดังนี้

พยัญชนะพื้นฐาน  
คือ ตัวอักษร 

ㄱ,ㄴ,ㄷ,ㄹ,ㅁ,ㅂ, 
ㅅ,ㅇ,ㅈ

พยัญชนะเสียงหนัก 
คือ ตัวอักษร 

ㅊ,ㅋ,ㅌ,ㅍ,ㅎ

2.
1.

พยัญชนะเดี่ยว
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ตัวอย่าง
เทียบเสียงพยัญชนะ 

ภาษาไทย
ชื่อเรียก
พยัญชนะ

พยัญชนะ

고 기 [ โค-กี] 
เนื้อสัตว์

ค / กคียอกㄱ

나 무 [นา-มู] ต้นไม้นนอีึนㄴ

수 도 [ซู-โด]  
เมืองหลวง

ท / ดทีกึดㄷ

나 라 [นา-รา] 
ประเทศ

รรีอึลㄹ

모 기 [ โม-กี] ยุงมมีอึมㅁ

바 지 [พา-จี] 
กางเกง

พ / บพีอึบㅂ

사 다 [ซา-ดา] 
ซื้อ

ซ (เสียงเบา ค่อยๆ
ปล่อยลมออกจาก 
ริมฝีปาก)

ชีอดㅅ

여 자 [ยอ-จา]  
ผู้หญิง

ออีอึงㅇ

지 도 [ชี-โด] แผนที่่ช / จชีอึดㅈ

차 [ช่ะ] รถยนต์ช (พยัญชนะเสียงหนัก)ชี้อึดㅊ

키 [คี้] กุญแจค (พยัญชนะเสียงหนัก)คี้อึกㅋ

 토 기 [ โท้-กี]
เครื่องปั้นดินเผา

ท (พยัญชนะเสียงหนัก)ที้อึดㅌ

파 [พ่า] ต้นหอมพ (พยัญชนะเสียงหนัก)พี้อึบㅍ

하 나 [ฮ่า-นา] หนึ่งฮ (พยัญชนะเสียงหนัก)ฮี้อึดㅎ

  	 *ข้อยกเว้น เมื่อพยัญชนะชีอดประสมกับสระอี จะออกเสียงว่า 
ชี เสมอ (ㅅ+이=시 [ชี] )
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	 หากเป็นพยัญชนะขึ้นต้นของพยางค์แรกจะออกเสียงด้วยเสียงที่ 1 และ
หากเป็นพยัญชนะขึ้นต้นของพยางค์ที่ 2 เป็นต้นไป จะออกเสียงด้วยเสียงที่ 2 
หากเป็นพยัญชนะที่มีเสียงเดียว ไม่ว่าจะอยู่ ในต�ำแหน่งใด ก็ออกได้เพียง 1 เสียง
ตามที่ปรากฏเท่านั้น

	 ตัวอย่าง ค�ำว่า 고기 เสียงพยัญชนะคียอก [ㄱ] สามารถออกเสียง
ได้ 2 เสียง คือ เสียง ค เมื่อเป็นพยัญชนะขึ้นต้นของพยางค์แรก คือค�ำว่า 고  

ออกเสียงด้วยตัว ค ประสมกับสระโอ [ㅗ] อ่านว่า [ โค]

	 ส่วนค�ำว่า 기 เนื่องจากพยัญชนะคียอก [ㄱ] ในค�ำว่า 기 เป็นพยางค์ 
ที่  2  ต่อจากพยางค์แรก จึงต้องออกเสียงด้วยเสียงที่ 2 คือ เสียง ก เมื่อประสมกับ 
สระอี [ㅣ] จึงออกเสียงว่า [กี] รวมแล้วจึงต้องอ่านว่า [ โค-กี]  และหากเป็น
พยัญชนะในพยางค์ที่ 2 เป็นต้นไป จะออกเสียงด้วยเสียงที่ 2

หลักการออกเสียงพยัญชนะเดี่ยว
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ความหมายค�ำอ่านค�ำศัพท์หมวด

เครื่องเรือน, เฟอร์นเิจอร์]คา-ก[ู가구

ㄱ

คียอก

เนื้อสัตว์]โค-ก[ี고기

มด]คอ-มี[거미

ชิงช้า]คือ-เน[그네

สุนัข]แค[개

ความหมายค�ำอ่านค�ำศัพท์หมวด

ผีเสื้อ[นา-บี]나비

ㄴ

นอีึน

ต้นไม้[นา-มู]나무

พี่สาว  
(ค�ำเรียกพี่สาวของน้องชาย)

[นู-นา]누나

เพลง[ โน-แร]노래

ใคร[นู-กู]누구

ตัวอย่างค�ำศัพท์ตามหมวดหมู่พยัญชนะ
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ความหมายค�ำอ่านค�ำศัพท์หมวด

1. ขา 2. สะพาน]ทา-ร[ี다리

ㄷ

ทีกึด

เต้าหู้[ทู-บู]두부

เมือง, กรุง, นคร[ โท-ชี]도시

ค�ำตอบ[ทับ]답

มหาวิทยาลัย[แท-ฮัก-กโย]대학교

ความหมายค�ำอ่านค�ำศัพท์หมวด

วิทยุ]รา-ดี-โอ[라디오

ㄹ 

 รีอึล 

 ช่วงเวลาที่ยาวนาน,
ระยะเวลานาน

[ โอ-แร]오래

ภัตตาคาร,  
ห้องอาหาร

[เร-ซือ-โท-
รัง]레스토랑

นยิายโรแมนซ์,  
เรื่องราวโรแมนติก

[ โร-แมน-ซือ]로맨스

1. สาย, เส้น, เชือก 
2. เส้นทาง  

3. สายโทรศัพท์
[รา-อิน]라인
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ความหมายค�ำอ่านค�ำศัพท์หมวด

คนโง่, คนปัญญาอ่อน]พา-โบ[바보

ㅂ

พีอึบ

วีซ่า, หนังสือเดินทาง[พี-จา]비자

การช่วยเหลือ,  
การสนับสนนุ

[ โพ-โจ]보조

ผู้ปกครอง[พู-โม]부모

วอลเล่ย์บอล[แพ-กู]배구

ความหมายค�ำอ่านค�ำศัพท์หมวด

คนขับรถม้า, คนเลี้ยงม้า]มา-บ[ู마부

ㅁ

มีอึม

ยุง[ โม-กี]모기

หัวไชเท้า[มู]무

ทั้งหมด[ โม-ดู]모두

ผู้หญิงสวย[มี-นยอ]미녀
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ความหมายค�ำอ่านค�ำศัพท์หมวด

การหลอกลวง]ซา-ก[ี사기

ㅅ

ชีอด

แม่เลี้ยง[ซอ-โม]서모

ข่าวลือ, ข่าวโคมลอย[ โซ-มุน]소문

ช้อนและตะเกียบ[ซู-จอ]수저

โอกาส, เวลา, จังหวะ[ชี-กี]시기

	 *ข้อยกเว้น เมื่อพยัญชนะต้น ‘ㅅ’ ซึ่งแทนด้วยเสียง “ซ” ประสม
กับสระอี ‘ㅣ’  จะออกเสียงเป็นเสียง ชี เสมอ

ความหมายค�ำอ่านค�ำศัพท์หมวด

เด็ก]อา-อี[아이

ㅇ

อีอึง

ชาวประมง[ออ-บุ]어부

แตงกวา[ โอ-อี]오이

กรรมการ,  
คณะกรรมการ

[อี-ซา]이사

ฤดูกาลย่อย เป็นฤดูกาล 
เริ่มต้นของฤดูใบไม้ผลิ

[อู-ซู]우수

ความหมายค�ำอ่านค�ำศัพท์หมวด

1. ที่น่ัง 2. สถานที่  
3. ต�ำแหน่ง 4. ร่องรอย

]ชา-ร[ี자리

 ㅈ

 ชีอึด

เสื้อนอกของ 
ชดุฮันบก, เสื้อ

[ชอ-โก-รี]저고리

การปรุงอาหาร,  
การท�ำอาหาร

[ โช-รี]조리

กระเป๋า[ชู-มอ-น]ี주머니

ท�ำเล, จุดที่ตั้ง, สถานที่[ชี-จอม]지점



บทที่ 2 

อกัษรภาษาเกาหล ี:     
อกัษรเสยีงหนกั   

	 ในบทนี ้จะอธิบายเพิ่มเติมเกี่ยวกับพยัญชนะเดี่ยว ประเภทพยัญชนะที่มี
ลักษณะการออกเสียงที่เรียกว่า “เสียงหนัก” เสียงหนักในที่นี ้หมายถึง มีลักษณะ
การออกเสียงที่สั้นและมีการพ่นลมอย่างเร็วขณะออกเสียง 
	 อักษรเสียงหนัก หมายถึง พยัญชนะที่ออกเสียงด้วยการพ่นลมออกจาก
ปากอย่างเร็วและสั้น ลักษณะการออกเสียงจึงฟังคล้ายว่า อักษรเสียงหนักหมาย
ถึงอักษรที่ออกเสียงสั้น เช่น ค�ำว่า 고기 [ โค-กี] มีลักษณะการออกเสียงที่ยาว 
แต่ค�ำว่า 차 [ช่ะ/ช่า] ออกเสียงสั้นและเสียงสูงกว่า
	 ตัวอักษรเสียงหนัก มีทั้งหมด 5 ตัว คือ ㅊ,ㅋ,ㅊ,ㅍ,ㅎ ดังที่ปรากฏ
ในตาราง
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เสียง
อ่าน

ชื่อเรียก
พยัญชนะ

พยัญชนะ 
พื้นฐานที่มีลักษณะ

ใกล้เคียง
เสียงอ่าน

ชื่อเรียก
พยัญชนะ

พยัญชนะ 
เสียงหนัก

ช/จชีอึดㅈช (เสียงสั้น)ชี้อึดㅊ

ค/กคียอกㄱค (เสียงสั้น)คี้อึกㅋ

ท/ดทีกึดㄷท (เสียงสั้น)ที้กึดㅌ

พ/บพีอึบㅂพ (เสียงสั้น)พี้อึบㅍ

ฮ (เสียงสั้น)ฮี้อึดㅎ

ความเหมือนของลักษณะพยัญชนะ

	 อักษรเสียงหนักและอักษรพื้นฐานนั้น ไม่เพียงต่างกันที่การออกเสียง
เท่านั้น ยังแตกต่างกันที่รปูตัวอักษรอีกด้วย หากสังเกตดูจะพบว่า ตัวอักษร
เดี่ยวบางตัวนั้นมีรปูที่คล้ายกับตัวอักษรเสียงหนัก และมีเสียงที่คล้ายกันอีกด้วย 
ต่างกันเพียงเสียงสั้นหรือเสียงยาวเท่านั้น

*บางตัวอักษร มีความแตกต่างกันเพียงมีการขีดเส้นเพิ่ม 1 เส้นเท่านั้น

ความแตกต่างและความเหม
ือนของพยัญชนะพื้นฐาน 

และพยัญชนะเสียงหนัก
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	 เมื่อเทียบเสียงพยัญชนะเดี่ยวกับพยัญชนะซ้อน จะพบว่า มีเสียงสั้น
และเสียงยาวที่แตกต่างกัน ซึ่งเกิดจากเสียงพยัญชนะที่มีความสั้นและความยาว
ที่ ไม่เท่ากันนีเ้อง ท�ำให้เราสามารถแยกแยะได้ว่าเสียงนีเ้ป็นพยัญชนะอะไร เมื่อ
ลองเทียบพยัญชนะที่ออกเสียงคล้ายกันดูแล้ว จะพบความแตกต่างดังที่ปรากฏ
ในตาราง

ตัวอย่าง 
การออกเสียง

พยัญชนะ 
ที่ออกเสียงสั้น
)เสียงหนัก(

พยัญชนะ 
ที่ออกเสียงปกติ

(เสียงยาว)

ตัวอย่าง 
การออกเสียง

카 [ค่ะ/ค่า]ㅋ  ㄱ가 [คา]

차 [ช่ะ/ช่า]ㅊㅈ자 [ชา]

타 [ท่ะ/ท่า]ㅌㄷ다 [ทา]

파 [พ่ะ/พ่า]ㅍㅂ바 [พา]

하 [ฮ่ะ/ฮ่า]ㅎ

การเทียบเสียง - ความแต
กต่าง 

ของเสียงพยัญชนะพื้นฐานและพยัญชนะเสียงหนัก

ความแตกต่างของเสียงพยัญชนะ
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ความหมายค�ำอ่านค�ำศัพท์หมวด

1. รถยนต์ 2. น�ำ้ชา]ช่ะ/ช่า[차

ㅊ

รถยนต์]ชา-โดง-ช่ะ[자동차

(ลักษณะนาม 
ของบ้าน) หลัง

]แช[่채

การเชิญชวน]โช่-แด[초대

ฟุตบอล]ชู่ก-กู[축구

ความหมายค�ำอ่านค�ำศัพท์หมวด

กล้องถ่ายรปู 
(Camera)

]ค่า-เม-ร่า[카메라

ㅋ

จมูก]โค่[코

การจูบ (Kiss)]คี่-ซือ[키스

ประเทศแคนาดา]แค่-นา-ดา[캐나다

กุญแจ (Key)]คี่[키

ตัวอย่างค�ำศัพท์ที่ใช้อักษรเสียงหนัก
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ความหมายค�ำอ่านค�ำศัพท์หมวด

1. การลกุไหม้, การไหม้ 
2. การขึ้นรถโดยสาร, 
การนั่งรถโดยสาร  

3. การผสม, คลกุเคล้า 
4. การได้รับ 
(เงิน, รางวัล)

]ท่า-ดา[타다

ㅌ

ยางรถยนต์]ท่า-อี-ออ[타이어

คนพื้นเมือง, คนท้องถิ่น]โท่-บา-ก[ี토박이

รถบรรทุก (Truck)]ทื่อ-รอก[트럭

เสื้อเชิ้ต (T-Shirt)]ที่-ชยอ-ชื่อ[티셔츠

ความหมายค�ำอ่านค�ำศัพท์หมวด

ต้นหอม]พ่า[파

ㅍ

1. แมลงวัน  
2. เมืองปารีส

]พ่า-ร[ี파리

ส้อม (Fork)]โพ่-คื่อ[포크

ประเทศฝรั่งเศส]พื่อ-รัง-ซือ[프랑스

ตั๋ว]พโย[่표

ความหมายค�ำอ่านค�ำศัพท์หมวด

ฮิปโปโปเตมัส ]ฮา-มา[하마

ㅎ

จอบ]โฮ-มี[호미

ประเทศออสเตรเลีย]โฮ-จ[ู호주

พระอาทิตย์]แฮ[해

ลิ้น]ฮยอ[혀



  พยัญชนะเสียงคู ่ (쌍자음) 
หรืออาจเรียกว่า พยัญชนะซ้อน นั้น 
เน่ืองด้วยลักษณะของตัวอักษรน้ันคือ
การน�ำตัวพยัญชนะเด่ียวมาเรียงต่อกัน  
จึงมีลักษณะเป็นคู่ ซึ่งในภาษาเกาหลีมี
อยู่ทั้งหมด 5 ตัว  คือ ㄲ,ㄸ,ㅃ,
ㅆ,ㅉ สามารถแทนด้วยเสียงได้ตัว
อักษรละ 1 เสียงเท่านั้นไม่ว่าจะอยู่ ใน
ต�ำแหน่งใด ลักษณะการออกเสียงสั้น
และเร็ว

บทที่ 3   

อกัษรภาษาเกาหล ี: 
อกัษรเสยีงคู่ 
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ตัวอย่าง
เทียบเสียง 
ภาษาไทย

ชื่อเรียก 
พยัญชนะ

พยัญชนะ 
เสียงคู่

토끼 [ โท่-กิ] กระต่ายก (เสียงสั้น)ซังคียอกㄲ

땅 [ตั้ง] ที่ดินต (เสียงสั้น)ซังทีกึดㄸ

빵 [ปั้ง] ขนมปังป (เสียงสั้น)ซังพีอึบㅃ

쌀 [ซั่ล] ข้าวสารซ (เสียงสั้น)ซังชีอดㅆ

찐빵 [จิ้น-ปั้ง] ซาลาเปาจ (เสียงสั้น)ซังชีอึดㅉ

	 *ข้อยกเว้น เมื่อพยัญชนะต้น ‘ㅆ’ ซึ่งแทนด้วยเสียง “ซ” ประสมกับ
สระอี ‘ㅣ’ จะออกเสียงเป็นเสียง ชี เสมอ

พยัญชนะเสียงคู่
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	 เมื่อเทียบเสียงพยัญชนะพื้นฐานกับพยัญชนะเสียงคู่ จะพบว่า มีเสียง
สั้นและเสียงยาวที่แตกต่างกัน โดยพยัญชนะเสียงคู่มีลักษณะเสียงที่สั้นกว่า  ซึ่ง
จากเสียงพยัญชนะที่มีความสั้นและความยาวที่ ไม่เท่ากันนีเ้อง ท�ำให้เราสามารถ
แยกแยะได้ว่า เสียงนีเ้ป็นพยัญชนะอะไร เมื่อลองเทียบพยัญชนะที่ออกเสียง
คล้ายกันดูแล้ว จะพบความแตกต่างดังที่ปรากฏในตาราง

ตวัอย่างการ
ออกเสียง

เทียบเสียง
พยัญชนะ 
ภาษาไทย

ชื่อเรียก
พยัญชนะ

พยัญชนะ
ซ้อน

พยัญชนะ
เดี่ยว

ตัวอย่าง
การออก
เสียง

까 [ก้า]ก (เสียงสั้น)ซังคียอกㄲㄱ가 [คา]

따 [ต้า]ต (เสียงสั้น)ซังทีกึดㄸㄷ다 [ทา]

빠 [ป้า]ป (เสียงสั้น)ซังพีอึบㅃㅂ바 [พา]

싸 [ซ่า]ซ (เสียงสั้น)ซังชโีอดㅆㅅ사 [ซา]

짜 [จ้า]จ (เสียงสั้น)ซังชีอึดㅉㅈ자 [ชา]

การเทียบเสียง - ความแต
กต่าง 

ของเสียงพยัญชนะเดี่ยวและพยัญชนะเสียงคู่
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ตัวอย่างค�ำศัพท์ที่ใช้อักษรเสียงคู่

ความหมายค�ำอ่านค�ำศัพท์อักษรเสียงคู่

ดอกไม้]กด[꽃

ㄲ

ซังคียอก 

อีกา]ก้า-มา-กว[ี까마귀

ผักดองที่ท�ำจาก 
หัวผักกาดหั่นเป็น

ทรงลูกบาศก์
]กั้ก-ตุ้-ก[ี깍두기

งา]แก๊[깨

กระป๋อง]กั้ง-โท่ง[깡통

ความหมายค�ำอ่านค�ำศัพท์อักษรเสียงคู่

ขนมแป้งชนดิหนึ่ง 
เป็นทรงยาวเรียว

]ต๊อก[떡

ㄸ

ซังทีกึด
สตรอเบอร์รี่]ตั้ล-กี[딸기

อึ (ค�ำไม่สุภาพ)]ต้ง[똥

เหงื่อ]ตั้ม[땀

เข็มขัด]ฮอ-รี-ตี้[허리띠
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ความหมายค�ำอ่านค�ำศัพท์อักษรเสียงคู่

กระดูก]ปยอ[뼈

ㅃ

ซังพีอึบ
สีแดง]ปั้ล-กัง[빨강

หลอด]ปั้ล-แต[빨대

พ่อ]อา-ป้า[아빠

เร็ว]ป้า-รือ-ดา[빠르다

ความหมายค�ำอ่านค�ำศัพท์อักษรเสียงคู่

หน่อ, กิ่งอ่อน,  
ยอดอ่อน

]ซั้ก[싹

ㅆ

ซังชโีอด

รสขม]ซึ่น-หมัด[쓴맛

แว่นส่องทางไกล
[ซั่ง-อาน- 
กยอง]

쌍안경

ข้าวสาร]ซั่ล[쌀

เมล็ด]ชี[่씨

ความหมายค�ำอ่านค�ำศัพท์อักษรเสียงคู่

วันที่]นาล-จ้า[날짜

ㅉ

ซังชีอึด
ของปลอม]คา-จ้า[가짜

แกงต้ม[จี้-แก]찌개

กระดาษโน้ต]โจ้ก-จี[้쪽지

เค็ม]จ้า-ดา[짜다



	 สระในภาษาเกาหลี ประกอบ
ด้วย สระเดี่ยว หมายถึง สระพื้นฐานใน
ภาษาเกาหลี มีทั้งหมด 10 ตัว และ 
สระประสม หมายถึง สระที่เกิดจาก
การประสมสระเดี่ยว 2 ตัวเข้าด้วยกัน 
ท�ำให้เกิดการกลืนเสียงเป็นสระใหม ่
มีทั้ งหมด 11 ตัว โดยสระในภาษา
เกาหลจีะวางอยู่ด้านขวาของพยัญชนะ

บทที่ 4   
สระ 

ในภาษาเกาหลี
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	 สระเดี่ยวมีทั้งหมด 10 ตัว สามารถเทียบเคียงเสียงสระในภาษาไทยได้
ดังต่อไปนี้

ค�ำอ่านตัวอย่างเสียงสระ

]คา[가อา, อะㅏ

]คยา[갸ยา, ยะㅑ

]คอ[거ออ, เอาะㅓ

]คยอ[겨ยอ, เยาะㅕ

]โค[고โอ, โอะㅗ 

]คโย[교โย, โยะㅛ

]ค[ู구อู, อุㅜ

]คย[ู규ยู, ยุㅠ

]คือ[그อือ, อึㅡ

]ค[ี기อี, อิㅣ

สระเดี่ยว
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ความหมายค�ำอ่านค�ำศัพท์หมวด

แห้ง, ผอม]มา-รือ-ดะ[마르다

 ㅏ

รู้, เข้าใจ]อาล-ดะ[알다

ความรัก]ซา-รัง[사랑

นอนหลับ]ชา-ดะ[자다

ต้นหอม]พ่า[파

ความหมายค�ำอ่านค�ำศัพท์หมวด

กีฬาเบสบอล]ยา-ก[ู야구

ㅑ

เครื่องปรุงรส]ยาง-นยอม[양념

ทิศทาง]พัง-ฮยัง[방향

รปูร่าง]โม-ยัง[모양

กลิ่นหอม]ฮยัง-ก[ี향기

ความหมายค�ำอ่านค�ำศัพท์หมวด

ขอทาน, คนร่อนเร่
พเนจร

]คอ-จี[거지

ㅓ
ความห่างไกล, ไกล]มอล-ดะ[멀다

แม่]ออม-มา[엄마

(พรรณนา) เหมือนดั่ง]ช่อ-รอม[처럼

การอนญุาต]ฮอ-รัก[허락

ตัวอย่างค�ำศัพท์ที่ใช้สระเดี่ยว
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ความหมายค�ำอ่านค�ำศัพท์หมวด

ลิ้น]ฮยอ[혀

ㅕ

ฤดูหนาว]คยอ-อุล[겨울

สาวสวย, ผู้หญิง 
ที่งดงาม

]มี-นยอ[미녀

ผู้หญิง]ยอ-จา[여자

การแข่งขัน, การแข่ง]คยอง-กี[경기

ความหมายค�ำอ่านค�ำศัพท์หมวด

เสียง, น�้ำเสียง]โซ-รี[소리

ㅗ

หมี]คม[곰

แรงงาน]โน-ดง[노동

รปูร่าง, หน้าตาที่
สวยงาม

]มี-โม[미모

เป็ด]โอ-รี[오리



36

ความหมายค�ำอ่านค�ำศัพท์หมวด

การท�ำอาหาร,  
การปรุงอาหาร

]โย-ร[ี요리

ㅛ
โรงเรียน]ฮัก-กโย[학교

ตั๋ว]พโย[표

เมืองโตเกียว]โท-คโย[่도쿄

ประตูโรงเรียน]คโย-มุน[교문

ความหมายค�ำอ่านค�ำศัพท์หมวด

รองเท้ามีส้น 
ของผู้หญิง

]คู-ดู[구두

ㅜ

อาวุธ]มุ-กี[무기

สามีภรรยา]พู-บุ[부부

ค�ำเรียกพี่สาวของ 
น้องชาย

]นู-นา[누나

ความทรงจ�ำ]ชุ่-ออก[추억

ความหมายค�ำอ่านค�ำศัพท์หมวด

กระแสความนยิมของ
วัฒนธรรมประเทศ
เกาหลี ในทวีปเอเชีย

]ฮัล-ลยู[한류

ㅠ กฎเกณฑ์, กฎระเบียบ]คยู-ชิ่ก[규칙

นมวัว]อู-ยู[우유

ส้ม]คยูล[귤

ละครเวที (Musical)]มยู-จี-คอล[뮤지컬
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ความหมายค�ำอ่านค�ำศัพท์หมวด

ถ้วย, ชาม]คือ-รึด[그릇

ㅡ

การมาสาย, มาช้า]นึด-ตะ[늦다

ความรู้สึก,  
สิ่งที่รู้สึกในใจ

]นือ-กิม[느낌

หลัง, แผ่นหลัง]ทึง[등

ละคร]ทือ-รา-มา[드라마

ความหมายค�ำอ่านค�ำศัพท์หมวด

เครื่องจักร]คี-กเย[기계

ㅣ

เวลา]ชี-กาน[시간

ปาก]อิบ[입

ความเกลียดชัง]มี-อุม[미움

ส่องแสง, ส่องสว่าง]พี-ชี่-ดะ[비치다
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	 สระประสมในภาษาเกาหลีมีทั้งหมด 11 ตัว เกิดจากการน�ำสระเดี่ยวมา
ประสมกันก่อให้เกิดเสียงใหม่ เช่น หากน�ำเสียงสระโอ /ㅗ/ มาประสมกับเสียง
สระอา /ㅏ/ เมื่อออกเสียงเร็วๆ จะพบว่า เสียงโอและเสียงอา สามารถรวมกัน
เกิดเป็นเสียงใหม่คือ เสียงวา ได้  จึงเกิดเป็นสระประสมคือสระวา /ㅘ/ เป็นต้น

	 สระประสม สามารถเทียบเคียงเสียงสระในภาษาไทยได้ดังต่อไปนี้

ค�ำอ่านตัวอย่างเสียงการประสมสระสระ

[แค]개แอ, แอะㅏ+ㅣㅐ

[คแย]걔แย, แยะㅑ+ㅣㅒ

[เค]게เอ, เอะㅓ+ㅣㅔ

[คเย]계เย, เยะㅕ+ㅣㅖ

[คเว]괴เวㅗ+ㅣㅚ

[ควี]귀วี, วิㅜ+ㅣㅟ

[คึย]긔อึย, อี, เอㅡ+ㅣㅢ

[ควา]과วาㅗ+ㅏㅘ

[คแว]괘แว/เวㅗ+ㅐㅙ

[ควอ]궈วอㅜ+ㅓㅝ

[คเว]궤เวㅜ+ㅔㅞ

	 * สระ ㅚ,ㅙ,ㅞ ต่างออกเสียงว่า เว เหมือนกัน

สระประสม
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ความหมายค�ำอ่านค�ำศัพท์หมวด

มด[แค-มี]개미

  ㅐ

นก[แซ]새

แฟน, คนรัก[แอ-อิน]애인

เถ้า, ขี้เถ้า [แช]재

พระอาทิตย์[แฮ]해

ความหมายค�ำอ่านค�ำศัพท์หมวด

อายแชโดว์
[อา-อี-ซแย-

โด]
아이섀도

ㅒ

เด็กคนนี,้ คนนี้[แย]얘

เรื่องเล่า, เรื่องที่พูด[แย-กี]얘기

เรื่องที่เล่า
[แย-กิด-กอ-

รี]
얘깃거리

พระอาทิตย์[แฮ]해

ตัวอย่างค�ำศัพท์ที่ใช้สระประ
สม
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